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IMPORTANTE LER COM ATENGAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS

A .S QUE SE HA ESPAGO SUFIC QUE 0 BEBE
. IMPORTANTE LER COM ATENGAO E GUARDAR * SEMPRE VERIFIQUE SE HA ESPAGO SUFICIENTE PARA QUE O BEBE

PARA EVENTUAIS CONSULTAS. « E ACONSELHAVEL SENTAR-SE QUANDO FOR COLOCAR OU

« 0 SEU EQUILIBRIO PODE SER COMPROMETIDO PELOS RETIRAR 0 BEBE DO PRODUTO.
MOVIMENTOS DA CRIANGA OU MESMO PELOS SEUS PROPRIOS ~ + QUANDO NAQ ESTIVER UTILIZANDO 0 PRODUTO PARA
MOVIMENTOS. TRANSPORTE, NUNCA DEIXE O BEBE PRESO AO MESMO.

« DEVE-SE TOMAR CUIDADO AO SE INCLINAR PARA A FRENTE « NAO UTILIZE 0 PRODUTO QUANDO ESTIVER COZINHANDO,
SEGURANDO 0 BEBE FIRMEMENTE COM 0S BRAGOS. ANDANDO DE BICICLETA E CAVALO OU QUALQUER TIPO DE

« ESTE PRODUTO NAO DEVE SER UTILIZADO AO SE PRATICAR VEICULO MOTORIZADO. i
ESPORTES. « SEGURE FIRMEMENTE O BEBE ATE QUE TODAS AS FIVELAS ESTAQ

« ANTES DA UTILIZAGAO, CERTIFIQUE-SE DE QUE AS FIVELAS CORRETAMENTE CONECTADAS ANTES DO USO. X
ESTEJAM CORRETAMENTE CONECTADAS E REGULADAS. - NUNCA SE DEITAR UTILIZANDO O PRODUTO COM O BEBE DENTRO.

« PARA EVITAR O PERIGO DE ASFIXIA, MANTENHA 0S SACOS « VERIFIQUE REGULARMENTE O PRODUTO PARA DETECTAR
PLASTICOS LONGE DO ALCANCE DAS CRIANGAS. PERIGO DE QUAISQUER SINAIS DE DESGASTE.
SUFOCAMENTO. « VERIFIQUE SE O BEBE ESTA POSICIONADO CORRETAMENTE PARA

« NAO PODEM SER UTILIZADOS ACESSORIOS NAO APROVADOS NAO MACHUCAR AS PERNAS. ,
PELO FABRICANTE. A UTILIZAGAO DOS MESMOS PODE SER - 0S BEBES PEQUENOS PODEM CAIR ATRAVES DAS ABERTURAS DE
PERIGOSO. PERNAS. AJUSTE AS ABERTURAS DE PERNAS PARA QUE O BEBE

« NAQ UTILIZE 0 PRODUTO AQ SE DETECTAR ALGUM COMPONENTE ~ POSSA FICAR TOTALMENTE SEGURO E CONFORTAVEL.
DANIFICADO, RASGADO, DESCOSTURADO OU EM FALTA. - POSIGAQ FRENTE PARA O CORPO: RECOMENDADA PARA 0S

« ESTE PRODUTO NAO DEVE SER UTILIZADO PARA TRANSPORTAR O BEBES QUE NAO CONSEGUEM SUSTENTAR A PROPRIA CABEGA.
BEBE NAS COSTAS. « POSIGAO COSTAS PARA O CORPO: RECOMENDADA PARA 0S

« NUNCA TRANSPORTE MAIS DE UM BEBE NESTE PRODUTO. BEBES QUE JA CONSEGUEM SUSTENTAR A PROPRIA CABEGA.

« NUNCA COLOQUE OBJETOS PONTIAGUDOS NOS BOLS0S DO « IDADE DE UTILIZAGAO: A PARTIR DO NASCIMENTO(3,5 kg A 15 kg).
PRODUTO.

« ESTE PRODUTO DEVE SER UTILIZADO EXCLUSIVAMENTE POR UM PROCEDIMENTOS DE LIMPEZA
ADULTO. « Siga as instrugoes de lavagem indicadas na etiqueta téxtil.

« NUNCA UTILIZE ESTE PRODUTO CASO TENHA PROBLEMAS NAS ~ « Depois de cada lavagem, verifique o estado do tecido e das costuras
COSTAS OU PROBLEMAS FISICOS. do produto.

« NUNCA UTILIZE ESTE PRODUTO COMO UM ASSENTO DE
SEGURANGA PARA AUTOMOVEL.

- TODAS AS OPERAGOES E MONTAGENS DEVEM SER EXECUTADAS
POR UM ADULTO.
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1 PARA COLOCAR O CANGURU
Passe a fivela lateral pelo corpo e fixe com o
velcro (fig. 1-A).
Fixe com o feixo lateral (fig. 1-B).

fig. 1-A

fig. 1-B




2 PARA COLOCAR O BEBE DE FRENTE PARA O
CORPO
Abra o feixo localizado na parte de cima
(fig. 2-A).
Coloque a crianga com as pernas entre as
fivelas (fig. 2-B).
Prenda o fecho no canguru (fig. 2-C).
Verifique se a fivela esté realmente travada
antes de utilizar o produto.




3 COLOCANDO O BEBE DE COSTAS PARA O
CORPO
Abra o feixo localizado na parte de cima
(fig. 3-A).
Coloque a crianga com as pernas entre as
fivelas (fig. 3-B).
Prenda o fecho no canguru.
Verifique se a fivela esta realmente travada
antes de utilizar o produto.

fig. 3-B




PARA TRANSFORMAR EM ASSENTO
Abra o ziper que fica na parte de baixo,
conforme indica a seta.

fig. 4-A W

5 PARA COLOCAR O BEBE DE FRENTE PARA O
CORPO E DE COSTAS
Posicione a crianca sentada de frente para o
assento (fig. 10-A)
Sempre mantenha as médos no peito da crianca
para seguranca
Posicione a crianga sentada de costas para o
assento (fig. 10-B).
Sempre mantenha as méos nas costas da

crianga para a seguranca
fig. 5-A

fig. 5-B
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« design moderno

« pratico e confortavel

« bolso porta-objetos frontal

« alcas cruzadas para maior seguranca

« 4em 1 -acrianca pode passear de fre
costas

« limite de peso: 15 kg

dimensoes | dimensions:
ref.: 508

Importado por | imported by

Kiddo Industria e Comércio Ltda.

Rod. Régis Bittencourt, 3666

e 06793-000 - Tabodo da Serra - SP - Brasil
peso | weight: (11) 4787-0744 - CNPJ 60.688.090/0001-87
0,615 kg sac@kiddo.com.br | www.kiddo.com.br
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